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SOPRANO

CONTRALTO

TENOR

BAJO

‰ ιœ ιœ∀ θœ θœ
Ha blad me del

‰ ιœ ιœ∀ θœ θœ
Ha blad me del‰ ιœ ιœ∀ θœ θœ
Ha blad me del

‰Ιœ Ιœ∀ Θœ Θœ
Ha blad me del

Lentoq = 60ε

ε
ε

ε

˙
mar,

˙
mar,˙
mar,˙
mar,

Ιœ Ιœ ιœ θœ Θœ
ha blad me delιœ Ιœ ιœ θœ Θœ
ha blad me del

Ιœ Ιœ ιœ θœ Θœ
ha blad me del

Ιœ Ιœ Ιœ Θœ Θœ
ha blad me del

˙
mar,

−œ ιœ
mar, ha˙
mar,

Ιœ œ Ιœ
mar ha

Ιœ Ιœ Ιœ Θœ Θœ
ha blad me delιœ ιœ ιœ ιœ

blad me del

Ιœ Ιœ œ
ha bladœ Ιœ Ιœ

blad me del

˙
mar.

˙
mar.

Ιœ Ιœ œ
me del˙

mar.
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7 ιœ θœ θœ θœ θœ θœ θœ
Que yo soy de tie rra a

ιœ θœ θœ θœ θœ θœ θœ
Que yo soy de tie rra a

œ∀ Œ
mar.œ Œ

Andante ...
q = 80ο

ο

ιœ œ ιœ
den tro, ha

ιœ œ ιœ
den tro, ha

‰ − θœ ιœ θœ θœ
Ha blad me del

‰ − Θœ Ιœ Θœ Θœ
Ha blad me del

ο

ο

ιœ θœ θœ œ
blad me del mar

ιœ θœ θœ∀ œ
blad me del mar

œ ‰ − Θœ
mar, haœ ‰ − Θœ
mar, ha

ιœ ιœ Ιœ
ιœ

vos o tros;

ιœ ιœ ιœ θœ θœ
ha blad me del

Ιœ œ Ιœ∀
blad me del

Ιœ œ ιœ
blad me del
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- - - - - - -
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11 θœ θœ θœ Θœµ Ιœ∀ Θœ Θœ
los que mar cháis ca bal

θœ θœ θœ θœ ιœ θœ θœ
mar, los que mar cháis ca bal

œ ≈ θœ θœ Θœµ
mar, los que mar

œ ≈ Θœ Θœ Θœ
mar, los que mar

œ œ
gan do

œ œ
gan do

Ιœ∀ Θœ Θœ œ œ
cháis ca bal gan

Ιœ Θœ Θœ œ∀ œ
cháis ca bal gan

Θœ θœ θœ œµ œ∀ Θœ Θœ
en cer va ti llos de esθœ θœ θœ θœ ιœ θœ θœ

en cer va ti llos de es

œ∀ ≈ θœ θœ θœ
do en cer va

œ ≈ Θœ Θœ Θœ
do en cer va

œ œ
pu ma

œ œ
pu ma

œ Ιœ œ œµ
ti llos de es

œ œ Ιœ œ œ
ti llos de es

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

Habladme del mar
Angel BarjaMª. Dolores Otero
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15

Ιœ ‰ Ιœ Ιœ
y ju

ιœ ‰ ιœ ιœ
y ju

œ Ιœ Θœ Θœ
pu ma y juœ Ιœ Θœ Θœ
pu ma, y ju

−Ιœ Θœ Ιœ Ιœ
gáis a en re dar

−ιœ θœ ιœ ιœ
gáis a en re dar−Ιœ Θœ Ιœ Ιœ
gáis a en re dar−Ιœ Θœ Ιœ Ιœ
gáis a en re dar

Ιœ Ιœ Ιœ Ιœ
bri sas con lasιœ ιœ −ιœ θœ
bri sas con las

Ιœ Ιœ Ιœ Ιœ
bri sas con las

Ιœµ Ιœ Ιœ Ιœ
bri sas con las

Ιœµ ιœ θœ θœ ιœ∀
go tas de cris

ιœ ιœ ιœ ιœ
go tas de cris−Ιœ Θœ Ιœµ Ιœ
go tas de cris

−Ιœ Θœ Ιœ Ιœ
go tas de cris

˙
tal.

ιœ∀ ≈ θœ ιœ ιœ
tal. Los que ha biιœ ≈ θœ Ιœµ Ιœ∀
tal. Los que ha biœ Œ
tal.

π

ο
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20 θœ θœ θœ θœ œ
Los que ha bi táis

−œ θœ θœ
táis el a

œ ιœ ιœ
táis el a

Œ œ
(B.C.)

π

ο

Ιœ Θœ Θœ
ιœ ιœ

el a bis mo

ιœ θœ θœ ιœ θœ θœ
bis mo en gar zan do las

œ ιœ ιœ
bis mo en gar

œ œ

ιœ θœ θœ ιœ Θœ
θœ

en gar zan do las

ιœ œ ιœ
som bras en

Ιœ
θœ θœ ιœ θœ θœ

zan do las som bras en

˙
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23 θœ ιœ θœ θœ ιœ θœ
som bras en hi los de

ιœ œ ιœ∀
hi los de

ιœ ιœ œ
hi los de

œ œ

˙
luz.

˙
luz.

˙
luz.

œ Ιœ
ιœ

Los que o

ιœ θœ θœ θœ θœ θœ θœ
Los que o cul tos en la

ιœ θœ θœ θœ θœ θœ θœ
Los que o cul tos en la

œ œ
Los que o

œ œµ
cul tos

œ œ œ
no che,

œ œ œ
no che,

−œ ιœ
cul tos

−œ ιœ
en la

- - - - -

- - - -

- - -

- - - - -
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27 ιœ θœ θœ∀ θœ θœ θœ θœ
so bre sá ba nas de a

ιœ θœ θœ∀ θœ θœ θœ θœ
so bre sá ba nas de a

œ œ
en la

˙∀
no

ιœ œ∀ θœ θœ
re na es cu

ιœ œ θœ θœµ
re na es cu

œ œ
no che

œ Ιœ Ιœµ
che, es cu

−Ιœ Θœ∀ Ιœ ιœ
cháis de la si

−ιœ θœ ιœ ιœ∀
cháis de la si

−œ Ιœ
es cuœ œ

cháis de

Ιœµ œ Θœ Θœ
re na el dul

ιœ œ θœ θœµ
re na el dul

˙
cháis

œ œ
la si

−ιœ θœ ιœ ιœ
cí si mo can

−ιœ θœ ιœ ιœ
cí si mo can

œ Ιœ∀ Ιœ
el dul

Ιœ Ιœ Ιœ Ιœ
re na el dul
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32

œ ‰ θœ θœ
tar, el dul

œ∀ ‰ θœ θœ
tar, el dul

œ œ
cí si

œ œ œ œ
cí si

π

π
−ιœ∀ θœ ιœ ιœ

cí si mo can

−ιœ θœ ιœµ ιœ∀
cí si mo can

œ œ
mo can

œ œ
mo can

˙
tar.

œ ‰ ιœ
tar. Vos

œ ‰ ιœ
tar. Vos

˙
tar.

ο

ο

œ ‰ ιœ
Vos

θœµ ιœ θœ ιœ ιœ
o tros los que so

θœ ιœ θœ ιœ ιœ
o tros los que so

œ ‰ ιœ
Vos

Ε

Ε

θœ ιœ θœ ιœ ιœ
o tros los que so

˙
ñáisιœ ≈ Θœ Ιœ Ιœ
ñáis los que so

Θœ Ιœ
θœ Ιœ Ιœ

o tros los que so

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - -

%

%

Υ

>

∀∀

∀∀

∀∀

∀∀

S.

A.

T.

B.

37

œ ‰ θœ θœ
ñáis ca ra el

œ ‰ θœ θœ
ca ra el

œ ιœ ιœ
ñáis, ca ra el

Ιœ ≈ Θœ Ιœ Ιœ
ñáis, los que so

−ιœ θœ ιœ ιœ
cie lo y las es

−ιœ θœ ιœ ιœ
cie lo y las es

−ιœ θœ ιœ Ιœ
cie lo y las es

˙
ñáis,

ιœ œ ‰
tre llas,

ιœ œ ‰
tre llas,

Ιœµ Ιœ œ
tre llas,mien

œ œ
mien

Ιœ œ Ιœ
mien tras os

ιœ ιœ ιœ ιœ
mien tras os

œ œ∀ Ιœ Ιœ
tras osœ Ιœ Ιœ
tras os

Ιœ œ ιœ
me cen y a

œ œ ιœ ιœ
me cen y a

œ œ Ιœ Ιœ
me cen y aœ Ιœ Ιœ
me cen y a

−œ œ œ
rru llan,

œ œ
rru llan,

˙
rru

−œ Ιœ
rru
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43

Θœ Θœ Θœ Θœ Ιœ
ιœ

las ca ra co las,

θœ θœ θœ θœ ιœ ιœ
las ca ra co las,

Θœ Θœ Θœ Θœ Ιœ Ιœ
llan, las ca ra co las

Θœ
θœ Θœ Θœ −Ιœ Θœ

llan las ca ra co las,

θœ θœ θœ θœ œ œ
las ca ra co

θœ θœ∀ θœ θœ œ
las ca ra co

Θœ Θœ Θœ Θœ Ιœ Ιœ
las ca ra co las

Θœ∀ θœ θœ Θœ −Ιœ Θœµ
las ca ra co las

œ ‰ ιœ
las y el

œ ‰ ιœ
las y el

ιœ ιœ œ
y el sil

ιœ Ιœ œ
y el sil

θœ θœ θœ θœ θœ θœ∀ θœ Θœ
sil bo de las o las que se a

θœ θœ θœ θœ θœ θœ θœ θœ
sil bo de las o las que se a

θœ θœ θœ Θœ Θœ Θœ Θœ Θœ
bo de las o las que se a

Ιœ Ιœ= Ιœ= Ιœ=
bo de las
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Θœ Θœ Θœ Θœ Θœ Θœ∀ Θœ Θœ
gi tan y en tre cho can al a

θœ θœ∀ θœ Θœ Θœ Θœ Θœ Θœ
gi tan y en tre cho can al a

Θœ Θœ Θœ Θœ Θœ Θœ Θœ Θœ
gi tan y en tre cho can al a

Ιœ= Ιœ= Ιœ= Ιœ=
o las que en tre

cresc.

cresc.

cresc.

ε

˙
zar.

˙
zar.

˙
zar.

Ιœ= Ιœ= Ιœ= Ιœ=
cho can al a

ε

ε

ε

œ ‰ Θœ Θœ
¡Que yo

œ ‰ Θœ Θœ
¡Que yo

œ Ιœ Ιœ
¡Que yo

œ Ιœ Ιœ
zar. ¡Que yo

meno f −Ιœ Θœ Ιœ Ιœ
soy de tie rra a

−Ιœ Θœ Ιœ
ιœ

soy de tie rra a

˙
soy−Ιœ Θœ Ιœ Ιœ
soy de tie rra a

œ œ −œ
den tro!

ιœ −œ
den tro!

Ιœ Ιœ Ιœ Ιœ
de tie rra a

Ιœ œ Ιœ
den tro! ¡Ha
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52

Ιœ Ιœ Ιœ Θœ Θœ
¡Ha blad me del

ιœ ιœ Ιœ
θœ θœ

¡Ha blad me del

œ œ
den tro!

œ Ιœ Ιœ
blad me del

˙
mar,

˙
mar,

Ιœ Ιœ Ιœ Θœ Θœ
¡Ha blad me del

Ιœ Ιœ ιœ θœ Θœ
mar, ha blad me del

ιœ ιœ Ιœ
θœ θœ

ha blad me del

ιœ ιœ ιœ θœ θœ
ha blad me del

Ιœ Ιœ
ιœ θœ θœ

mar, ha blad me del

Ιœ Ιœ ιœ θœ θœ
mar, ha blad me del

˙
mar,

ṁar,

œ ιœ ιœ
mar, que yo

œ Ιœ Ιœ
mar, que yo

ιœ θœ θœ θœ θœ θœ θœ
que yo soy de tie rra a

ιœ θœ θœ θœ θœ θœ θœ
que yo soy de tie rra a

−Ιœ Θœ Ιœ Ιœ
soy de tie rra a

−Ιœ Θœ Ιœ Ιœ
soy de tie rra a

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -
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57 ιœ œ ιœ
den tro, ha

œ œ
den tro,

œ Ιœ Ιœ
den tro, ha

œ Ιœ Ιœ
den tro, ha

˙
blad

ιœ ιœ œ
ha blad

˙α
blad

œ œ œ
blad

rit. e dim.

œ œ
me del

ιœ ιœ œ
me del

−œ ιœ
me del

œ œ
me del

ṁar!

œ ‰ ιœµ
mar, ha

œ ‰ ιœ
mar, ha

œ ‰ ιœ
mar, ha

˙

ιœα œ ιœ
blad me del

œ œα ιœ ιœ
blad me del

ιœ œ ιœ
blad me del

rit.

rit.

rit.

˙
Τpp

˙
Τ
mar!

˙
Τ
mar!

˙̇Τ
mar!

π

π

π

- - -

- - - - -

- - - - -

- - - - -
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